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RESUMO

Este paper constitui um resumo das conclusdes a que cheguei a
partir do trabalho de doutorado® sobre a obra romanesca de Alu-
isio Azevedo. Na tese, empreendemos uma releitura dos roman-
ces-folhetins - Condessa Vésper (1882), Girdndola de amores
(1882), Filomena Borges (1884), Mattos, Malta ou Mata? (1885),
O coruja (1890), A mortalha de Alzira (1894) ¢ Livro de uma
sogra (1895), escritos por Aluisio Azevedo. Esses romances tém
sido desqualificados por parte da critica literaria brasileira que
os desvaloriza por julga-los fora dos padrdes da escritura real-
naturalista; por voltarem-se para o mercado e atenderem as de-
mandas do leitor e por instituirem-se a partir de uma linguagem
hibrida entre o romantismo e o real-naturalismo. A leitura dessas
obras revelou que o discurso hibrido ndo indica falta de coerén-
cia, mas formaliza a contradi¢do real em que vivia a sociedade
brasileira oitocentista entre o escravismo e o liberalismo, este
vinculado a um projeto de renovagdo conservadora e apegado
ao discurso real-naturalista e aquele, ligado a um projeto conser-
vador passadista e atrelado ao romantismo. O hibridismo ¢ uma
maneira de se ajustar as formas romanescas importadas ao con-
texto socio-econdmico local.
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ABSTRACT

This paper presents the summary of some final considerations
about Aluisio Azevedo’s serialized sensation novels. — Condes-
sa Vésper (1882), Girdndola de amores (1882), Filomena Borges
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(1884), Mattos, Malta ou Mata? (1885), O coruja (1890), A mor-
talha de Alzira (1894) e Livro de uma sogra (1895, which I reread
in my thesis. These novels have been classified as sub-literature
by Brazilian literary historians. Canonic criticism and its epigones
underrate these novels by rationalizing that they are not in
compliance with realist-naturalist literary standards; condemning
them for being geared to the market and for catering to the reading
public’s demands, and finally, disqualifying them for having been
written in a hybrid language, half-way between romanticism and
realist-naturalism.

A closer reading of these works, under a theoretical perspective
that articulates literary form and socio-historical reality, revealed
that the hybrid literary discourse does not indicate lack of
consistency on the writer’s part, but rather, formalizes the real
contradiction lived by the Brazilian society in the 19" century,
caught between slavery and liberalism, the latter linked to a
conservative renewal project — and thus attached to the realist-
naturalist discourse — and the former, linked to an outdated
conservative project, and therefore attached to the universe of
romantic values. So, socio-economic reality, connected to two
different paradigms, is carried over to a literary discourse that
sways between these two spheres. Hybridism is a way of
adjusting imported novel subgenres to a local socio-economic
context.

Keywords: discursive hybridism; serialized sensation novel;
Brazilian literature; romanticism/realism; Aluisio
Azevedo.

Percebemos que a obra de Aluisio Azevedo ¢ dividida em dois conjun-
tos dicotomicos por parte da critica candnica: um conjunto ¢ considerado
literario e esteticamente valido. Desse conjunto, fazem parte O mulato, Casa
de pensdo e O corti¢o. Este se sobressai, de forma unissona, em qualidade
estética. Mesmo dentro dessa “unanimidade”, ha divergéncias, pois cada li-
nha analitica (nacionalista, formalista, estruturalista, sociologica etc.) valoriza
de modo diferente essas obras, destacando aspectos qualitativos diversos.
Do conjunto desconsiderado, fazem parte algumas obras que permanecem em
uma espécie de limbo, como O homem, O coruja ¢ Livro de uma sogra, que sdo
ora desqualificadas, ora qualificadas, enquanto o restante da produgdo litera-
ria que analisamos - Condessa Vésper, Girandola de amores, Filomena Borges,
Mattos, Malta ou Matta? e A mortalha de Alzira - sofre um processo veemen-
te de desvalorizagdo.
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Os romances-folhetins escritos por Aluisio Azevedo foram e continu-
am sendo desconsiderados por parte da critica académica e candnica. José
Verissimo constitui um discurso inaugural e de autoridade, afirmando que essa
produgdo ¢ de inspiracdo industrial(VERISSIMO, 1969), elaborada para o
mercado, com o propésito de obter meios de subsisténcia material. Esse
posicionamento ¢ retomado ¢ repetido de modo fechado e conclusivo por
Lucia Miguel Pereira, que enfatiza que essa produgdo visava tdo somente ao
lucro (PEREIRA,1988). Ainda nessa linha de critica a dimensdo comercial,
industrial e mercadologica da obra de Aluisio Azevedo, encontramos Nelson
Werneck Sodré, para quem os romances-folhetins foram elaborados sobre a
pressdo da necessidade ¢ do drama da subsisténcia (SODRE,1965). E, final-
mente, temos Alfredo Bosi, ainda nessa perspectiva, retomando literalmente
as palavras de José Verissimo, destacando que os romances-folhetins se ori-
entam por “pura inspiragdo industrial”(BOSI, 1984). Desse modo, percebe-
mos que o discurso primeiro, de autoridade do critico oitocentista, vem sendo
repetido e reacentuado ora de forma atenuada, ora de forma desrespeitosa, ora
“ipsis litteris” .

Essa critica depreciativa apresenta uma visdo muito simplificada e redu-
tora das relagdes entre publico leitor e escritor no campo da produgdo de bens
simbdlicos para uma audiéncia mais ampla. Por isso analisei essa reorientagdo
dos romances-folhetins para um publico maior, evitando uma postura
dicotomica que destaca apenas um poélo do discurso, ou seja, a sua orientacéo
Unica para o gosto ¢ os valores populares, pois o publico influencia a obra,
mas o escritor ¢ a obra também exercem influéncias sobre o leitor. O processo
de escritura e leitura se intercambiam, auto-construindo-se e se esclarecendo.
Esse processo ndo ¢ dicotdmico, mas dialégico e aberto, operando por pres-
sdes e resisténcias tanto do escritor quanto do publico. Aluisio Azevedo faz
concessdes ao publico leitor, oferecendo-lhe o romantismo, o sentimentalis-
mo, o rocambolesco, mas também tenta manipula-lo, ordena-lo, influencia-lo
para que trilhe outra possibilidade de leitura que o escritor considera melhor,
introduzindo tanto a critica ao romantismo quanto o discurso real-naturalista
nessa produgdo. Nesse sentido, destacamos que a obra considerada menor
ndo pode ser lida como unicamente unidimensional, ou seja, fazendo toda
sorte de concessdes a audiéncia social dos leitores leigos a fim tdo somente de
que o escritor pudesse sobreviver materialmente de sua obra considerada
secundaria. Aluisio Azevedo apresenta, tanto em discursos explicitos (prefa-
cios as obras) quanto em todo o conjunto de sua producdo desconsiderada,
um projeto politico-pedagogico, viabilizado por intermédio da literatura, cujo
proposito consiste em educar o leitor. Aluisio Azevedo, revelando-se um
escritor de perspectiva ilustrada e progressista burguesa, desejava com tal
projeto colocar o leitor no caminho do “bem”, da emancipagdo pela leitura,
fornecendo-lhe, em meio aos romances-folhetins, “boa e instrutiva literatura”.
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Ha ai todo um reordenamento dos romances-folhetins que passam a atender a
um projeto de leitura emancipatéria que ndo pode ser desvalorizado e
desconsiderado. Ha ai todo um projeto de poder, de disciplina, de controle do
leitor para que ele venha a trilhar “o caminho do bem”, ou seja, se liberte do
romantismo e do folhetinesco e se introduza em uma escritura madura, cienti-
fica, objetiva e racional do universo narrativo do real-naturalismo. Esse con-
teudo programatico se concretiza em parte e ¢ também revisto e desconstruido,
demonstrando toda uma trajetoria de Aluisio Azevedo no sentido de questio-
nar os fundamentos e o alcance da linguagem real-naturalista. Esse movimen-
to entre o gosto popular e a imposicdo de um projeto ilustrado faz desses
romances-folhetins um material literario de suma importancia para o estudioso
das letras, pois € nesses romances que se localiza uma mecanica discursiva
que questiona os paradigmas discursivos do romantismo e do real-naturalis-
mo, ora entronizando-os, ora parodiando-os.

Essa critica depreciativa em relacdo a obra considerada menor é também
extremamente aristocratica porque, nessa perspectiva, o oficio de escrever
ndo ¢ vinculado a idéia de trabalho cultural. O exercicio da escrita é percebido
como uma atividade paralela ao universo do trabalho, destinando-se somente
aqueles que, nas horas vagas e de ocio, escrevem para passar o tempo, por
diletantismo. Ndo ¢é raro em nossa fic¢do encontrarmos nossos escritores jus-
tificando que escreveram seus romances nas férias para preencher o tempo ¢ o
6cio.? Aluisio Azevedo vai de encontro a esse universo aristocratico. O escri-
tor é oriundo de estratos médios da populacdo ¢ ndo obteve, como muitos
outros escritores, um cargo publico que lhe propiciasse, nas horas vagas,
fazer literatura. Aluisio Azevedo é um dos primeiros profissionais das letras
no Brasil a viver da produgo literaria. Essa profissionalizag¢do de Aluisio Aze-
vedo o coloca como um trabalhador e produtor de bens simbdlicos para o
mercado cultural, e isso ndo foi um impeditivo para que léssemos atentamente
a produgdo literaria considerada menor do escritor, procurando ai encontrar
qualidade estética, complexidade discursiva, dialogo e confronto com a tradi-
¢do literaria local e importada, um projeto de literatura ¢ interagdes organicas
com o contexto socio-econémico. O fato de Aluisio Azevedo escrever, ndo
para a critica, e sim para um publico mais amplo, apresenta implicagdes estru-
turais, formais e conteudisticas para a obra do escritor, mas isso ndo implica
que a producdo literaria orientada para uma platéia mais ampliada se transfor-
me automaticamente em subliteratura. E o mesmo escritor quem escreve
romances canonizados e romances “desqualificados”. Como vimos, o autor,
por sobreviver da literatura e nas palavras de Valentim Magalhdes “ser talvez
0 Unico escritor que ganha o pao exclusivamente a custa de sua pena, mas

3 A esse respeito, consultar LAJOLO (1982).
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note-se que ganha o pdo: as letras no Brasil ainda ndo ddo para a manteiga,™
demonstra em sua obra preocupagdo com o universo do trabalho.

Essa critica depreciativa parece também se localizar fora da historia,
pois ndo percebe que o discurso do escritor ¢ situado historicamente porque
comunga de uma episteme econdmico-cultural ativa e especifica ao contexto
brasileiro. A realidade brasileira oitocentista é contraditoria, pois vive entre o
escravismo e o liberalismo. Essa contradig@o faz com que o romantismo néo se
torne obsoleto e o real-naturalismo também possa se afirmar. Da comunhZo de
ambos, surge a prosa “hibrida” de Aluisio Azevedo, destacada por ele mesmo,
que tanto se atrela ao “passado” ainda vigente dos senhores proprictarios de
terras e de escravos, cuja linguagem e valores romanticos idealizam a na¢do no
intuito de impedir quaisquer mudangas sociais que enfraquegam o poderio da
elite, quanto se vincula ao projeto liberal, apegado ao presente e futuro da
nacgdo, cuja linguagem cientificizante e de nomenclatura do real defende uma
outra reordenagdo social, baseada no trabalho formalmente livre e na Republi-
ca. Esse hibridismo formalizado em toda a obra de Aluisio Azevedo, inclusive
nos romances considerados literarios, se estabelece como uma “redugao es-
trutural,” na acepg¢do de Antonio Candido, do movimento sdcio-historico,
oscilante entre um paradigma e outro. Entretanto, se examinarmos esses dois
paradigmas discursivos atrelados a projetos politicos diferentes, veremos que
essa diferenciacdo ¢ apenas aparente porque ambos se ligam a politicas que
ndo visam a desarticular e modificar as estruturas sociais econdmicas
verticalizadas e hierarquizadas que edificam a sociedade brasileira oitocentista.
Nesse sentido, a contradigdo da prosa hibrida de Aluisio Azevedo se acha na
superficie do texto, pois tanto o projeto romantico quanto o real-naturalista
sdo conservadores ¢ autoritarios, fortalecendo politicas econdmicas, sociais e
culturais em que a hierarquia social, a hegemonia do capital sobre o trabalho ¢
os privilégios de classes sdo mantidos. E por isso que as estéticas romantica
e real-naturalista conseguem conviver dentro do mesmo enunciado romanes-
co. Embora haja diferencas de tratamento da matéria ficcional entre elas, ambas
atendem a um projeto politico conservador para a sociedade brasileira.

Outro principio fundamental que norteia parte da critica que
desconsidera os romances-folhetins é de carater elitista, dividindo o ptblico
leitor entre culto e inculto. Para Araripe Junior, os romances-folhetins séo
ruins porque satisfazem a avidez dos leitores de rodapé, revelando-se ai um
preconceito em relacdo ao gosto dos leitores por romances sentimentais,
rocambolescos e folhetinescos. Temos ai a desqualificacdo da obra por aten-
der a um publico social “leigo”, mais vasto, cujo gosto literario ¢ depreciado.
Essa critica deseja exercer um ordenamento do discurso literario, higienizando
esse discurso de tudo que possa ser vinculado ao gosto popular. Essa critica

4 Consultar BOSI (1984, p.210).
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desconsidera que todo discurso € historicamente situado e sempre se orienta
para alguém e que essa audiéncia altera e, em parte, estrutura o discurso.
Nesse caso, o publico leitor, avido por narrativas rocambolescas e sentimen-
tais, ¢ contemplado e interfere imanentemente na elaboragdo do discurso
ficcional. Essa postura negativa em relag@o ao gosto do leitor leigo € autorita-
ria ¢ homogeneizante, pois exige que o discurso se vincule a apenas um pa-
dréo estético (o real-naturalista), desconsiderando outros padrdes discursivos
de raizes milenares que trabalham com o acaso, o sentimental, o aventuresco,
o implausivel, o folhetinesco. Essa exigéncia tltima atende, certamente, a uma
crescente racionaliza¢do® do pensamento ocidental que se dinamiza na Idade
Moderna, com o pensamento racional de René Descartes.

O processo de dessacralizag¢do das instituigdes e das relagdes sociais
também atinge a esfera literaria que passa a banir, do universo considerado
estético, as narrativas folhetinescas. Aluisio Azevedo, ao romper, como Vi-
mos, com o projeto pedagogico-ilustrado, reinstalando o romantismo exacer-
bado, escova a contrapelo o processo de racionalizagdo crescente, revelan-
do-se altamente critico em relag@o ao discurso real-naturalista, cujo objetivo
era fornecer via cientificismo uma certa legitimidade ao discurso literario. Alu-
isio Azevedo escapa da camisa de forga cartesiana e isso assanha a critica
muito ciosa do projeto racional burgués ocidental, fazendo com que se volte
contra o escritor.

Entretanto, os romances-folhetins, mesmo incorporando uma
arquitetonica comica de carnavalizagdo dos discursos oficiais exaltativos da
racionalidade, ndo deixam de se atrelar a um projeto pedagogico-politico que
faz o elogio a racionalidade, sendo ‘enobrecidos’ a partir da critica a
irracionalidade, ao romantismo desbaratado e a imaginagao exacerbada. Desse
modo, os romances-folhetins também atendem a um projeto burgués de ins-
tauragdo da racionalidade via literatura, pois se instituem como discursos in-
termediarios, servindo para criticar o romantismo, atrelado a um ordenamento
social que precisa ser modificado.

Percebemos que a forma romance-folhetim importada do contexto euro-
peu, nas maos de Aluisio Azevedo, torna-se diversificada, sendo filtrada (BOSI,
1992) pelo projeto pedagdgico-ilustrado do escritor que insiste em cientificizar
anarrativa a fim de moderniza-la; pelo projeto literario empenhado® que visa a
trabalhar a literatura em conexao imediata com o contexto historico nacional a
fim de ilustrar o leitor; pela arquitetura comica que desarticula a linguagem
petrificada, armando-se tanto contra a linguagem romantica quanto a referencial

5 Consultar ROUANET (1987).

¢ Destacamos o projeto documental de Aluisio Azevedo, explicitado por ele mesmo
no artigo Brasileiros antigos e modernos, publicado no periddico 4 Semana de
Valentim Magalhdes, em que o escritor enfatiza sua intencdo de fazer literatura
realista, descrevendo e narrando a historia brasileira do Império a Republica.
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e também pelo contexto local de leitura que exige de Aluisio Azevedo um
atrelamento parcial ao universo romantico e folhetinesco que ele deseja varrer
do contexto literario brasileiro.

As estratégias de adaptag@o do romance-folhetim e do romance cléssi-
co burgués, oriundos da cultura européia para o contexto brasileiro, que ocor-
rem na producdo aluisiana, sdo pouco estudadas. Alfredo Bosi desvaloriza a
produgdo considerada subliteraria, afirmando que quando Aluisio Azevedo
se mantém fiel a Zola ¢ E¢a de Queirods, ¢ um bom sinal, mas quando se afasta
dos mestres europeus ¢ um mau sinal. Antonio Candido também vai ao encon-
tro dessa critica em Formagdo da Literatura Brasileira: momentos decisivos’
quando afirma que a obra real-naturalista de Aluisio Azevedo se constitui
como mera copia dos romances franceses. Esse posicionamento de Antonio
Candido, entretanto, se modifica totalmente nos textos, “A passagem do dois
ao trés: contribui¢do para o estudo das mediagdes na analise literaria™® e “De
cortico a cortico,” em que o critico enfatiza o reordenamento formal e de
contetido que a narrativa de perspectiva zolista sofre nas méos de Aluisio
Azevedo. O escritor reacentua as formas importadas no romance O corti¢o a
medida que se estabelecem relagdes orgéncias entre o discurso literario e a
dimensao socio-econdmica brasileira. Essa interpretagdo em que se destaca a
dependéncia e a liberdade em relagdo as formas importadas na obra de Aluisio
Azevedo, no entanto, é rara.

A perspectiva critica desfavoravel a obra folhetinesca ndo considera as
estratégias de “filtragem”, ajustes e descompassos por que passam as formas
importadas na perspectiva aluisiana. Vimos que a prosa hibrida presente na
totalidade da producdo literaria de Aluisio Azevedo foi uma tentativa de en-
contrar solugdes para se operar um ajuste entre os modelos literarios de que
faz uso. Varios outros expedientes atestam isso, verificando-se que o discurso
de Aluisio Azevedo se constitui como uma escrita vinculada a seu pais e ao
seu tempo. O escritor percebe que o contexto de leitura local é fraco e passa a
monitorar o seu leitor, principalmente em Condessa Vésper e Girdandola de
Amores. Isso ocorre a partir de um narrador interferente, falante e professoral
que tutela a cada passo o leitor, guiando-o a fim de que a sua audiéncia néo se
perca no intricado do romance—folhetim ja cientificizado. Esse discurso em
tom familiar e intimo tem por objetivo atingir um certo ordenamento de leitura,

" CANDIDO, 1974, p.787-799.

8 CANDIDO, 1974.

® ., 1993.

19 Reafirmamos o didlogo com Roberto Schwarz (2000) que destaca a diferenga entre
personagens centrais e periféricas nos romances de José de Alencar, destacando a
inadequagdo daquelas, vinculadas a uma ideologia européia, burguesa e liberal que
soa falsa e deslocada no contexto brasileiro.
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conduzindo os leitores para a narrativa real-naturalista. As personagens peri-
féricas sdo talhadas em oposicdo as personagens centrais. Estas sdo proble-
maticas, demoniacas, afetadas, tragicas, seguindo toda uma estereotipia im-
portada dos romances folhetinescos e hiper-romanticos, soando falsas em
relagdo ao meio local'. Ja as periféricas sdo estruturadas de modo chéo e
prosaico, apontando para um transposi¢do da realidade local mais fiel e menos
artificial. A narrativa policialesca nas maos de Aluiso Azevedo afasta-se total-
mente do romance policial de enigma, sendo esvaziada de seu conteudo e de
sua forma classica em que impera a racionalidade detetivesca da coleta cienti-
fica de provas e do deslinde do mistério. Essa reorientagdo da forma policial,
que ocorre em Girdndola de Amores e Mattos, Malta ou Matta?, distancian-
do-se da racionalidade cientifica e instrumental, ajusta-se melhor a um contex-
to local em que a esséncia do trabalho escravo emperrava o avango de con-
quistas cientificas e tecnologicas. As estratégias logico-racionais que des-
montam o quebra cabega dos romances policiais, deslindando os mistérios
sobre o crime ¢ impondo a ordem, na pena de Aluisio Azevedo sofrem um
deslocamento, instaurando-se a divida e o universo da desordem. Aluisio
Azevedo esteve sempre atento a relagdo centro e periferia e isso se confirma
pelas inimeras passagens satiricas, parodicas e criticas, especialmente em
Filomena Borges, em que se problematiza o horror da elite nacional a cultura
local. As varias passagens “metanarrativas” também ilustram os conflitos en-
tre formas importadas e contexto nacional. Nessas passagens discutem-se a
limitagdo da linguagem romantica em dizer a realidade; a ligagdo do romantis-
mo ao mecenato imperial e, sobretudo, o uso indevido, por parte dos escrito-
res, da forma folhetinesca na construgdo de personagens femininas extraordi-
narias, exaltadas ¢ demoniacas, distantes da realidade ¢ do contexto local.
Outra mediacdo nas formas importadas encontra-se no contexto historico lo-
cal através de uma publicistica da época (quebra do Banco Mau4d; quedas de
gabinetes no governo imperial; Guerra do Paraguai; emergéncia da classe mé-
dia liberal e do trabalho intelectual oriundo de estratos médios da populagio;
emancipacdo feminina etc.), que interceptam as fabulas e mudam os destinos
das personagens.

Essa orientagdo critica que cola a literatura nacional aos modelos
importados, ora exigindo uma fidelidade aos padrdes europeus de narrar, ora
criticando os escritores nacionais por “copiarem” um discurso alheio, néo
percebe que todo discurso ¢ evéntico e vai necessariamente estar ligado ao
seu contexto e, desse modo, a reproducdo ipsis litteris do discurso do outro
(anarrativa européia) ¢ algo inexequivel. O contexto brasileiro, embora interli-
gado cultural e economicamente ao contexto europeu, ndo deixa de deslocar o
discurso importado, atendendo a demandas outras de leitura e de situacao
socio-cultural. O deslocamento e a ligagdo das narrativas aluisianas
folhetinescas a forma importada foram investigados, resultando em leituras
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que desvendam alguns pontos sobre as relagdes conflitantes e complexas
entre literatura central e literatura de paises periféricos''. O modo de narrar
proveniente de centros europeus cuja realidade sécioecondmica ¢ diferente
da realidade nacional encontra respaldo no meio local visto que a sociedade
brasileira ¢é estratificada em classes sociais. A elite nacional, embora viva em
um ambiente diferenciado do europeu, mantém com a elite européia um dialogo
possibilitado por uma linguagem de valores culturais comuns. Essa lingua-
gem, no entanto, ndo se ajusta simetricamente a nossa realidade, mas passa
por adaptacdes, “adequando-se” com percal¢os e ambigiiidades, ao meio lo-
cal. Desse modo, as idéias e as formas estdo e ndo estdo no lugar. Essa leitura
¢ possivel se percebermos que nos paises periféricos ha centros de poder que
dialogam com os centros de poder dos paises centrais. Dentro do terceiro
mundo temos também o primeiro mundo, refor¢ando e mantendo as idéias e as
praticas centrais.

Em alguns romances-folhetins, a forma romanesca denominada “de se-
gunda linha” por Mikhail Bakhtin'?, que consiste em perceber a realidade
ficcional como um universo plurilingiie em que ocorre a critica das linguagens
sociais e a auto-critica do género romanesco, se concretiza de modo mais feliz
e em outros menos feliz.

Em Condessa Vésper e Girandola de amores, o escritor esta bem ape-
gado a seu projeto ilustrado e pedagodgico, cientificizando o folhetim, desmon-
tando e criticando o discurso romantico tanto a partir de longas digressdes
quanto de situagdes narrativas que desacreditam o ideario romantico. Suicidi-
os, bancarrotas, assassinatos, trai¢des e faléncias, atrelados a uma dimenséo
romantica exaltada, demoniaca e desorientadora, contribuem para desacreditar
esse universo romantico. A estética e os valores romanticos estdo na berlinda
para serem substituidos pelo ideario realista-naturalista. Aluisio Azevedo nao
problematiza a linguagem oficial, monolégica, unificante, pois somente faz a
substitui¢do de um paradigma discursivo por outro. O romantismo deve
morrer para viver o real-naturalismo. O centro ndo pode estar vazio. Nessas
obras ocorre romance de provas em que a linguagem e o herdi romanticos

11 Neste estudo vimos dialogando sobre as relagdes culturais e econdmicas entre centro
e periferia a partir das valiosas e classicas discussdes entabuladas por Roberto
Schwarz, Alfredo Bosi, Maria Sylvia de Mello Franco, Emilia Viotti da Costa. Outra
referéncia importante para enriquecer essa discussdo se acha em Aijaz Ahmad,
Linhagens do presente, 2002, obra em que o critico marxista indiano dialoga com
Edward Said e Frederic Jameson sobre as intrincadas articulagdes entre literaturas
periféricas e literaturas do centro.

12 A tipologia- romance de primeira e segunda linha- encontra-se mais especificamente
em BAKHTIN,1988.
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sdo colocados a prova para sucumbirem, buscando adequar esses romances,
sob a dtica “ilustrada” de Aluisio Azevedo, a forma importada. O afa de mo-
dernizar a narrativa pelo discurso cientificista ndo recebe contestagdo e o
romantismo e cientificismo se dicotomizam. Um € o vildo; o outro o herdi. Essa
dicotomia fratura a narrativa, pois o real-naturalismo fica muito pedante ¢
monoldgico no texto e a critica ao romantismo muito séria, muito didatica.
Entretanto, a linguagem folhetinesca néo se apresenta como um objeto facil de
ser manipulado, e, ndo raras vezes, insurge-se, tomando a cena, provocando
identificagdo, comogdo. Essas obras também provocam identificagdo,
sobretudo em virtude de sua maquinaria envolvente, nas palavras de Umberto
Eco (1991).

Em A mortalha de Alzira, ja no prefacio, assinado por Vitor Leal, pseu-
donimo de Aluisio Azevedo, o escritor desbanca com o real-naturalismo, em-
bora nessa obra ndo deixe também de cientificizar o folhetim. Entretanto, o
romantismo exacerbado irrompe em A mortalha de Alzira de uma forma exube-
rante, recuperando o maravilhoso, o fantasioso ¢ o inverossimil, o que neutra-
liza o projeto-pedagogico de Aluisio Azevedo em desacreditar o romantismo.
A maquinaria envolvente da narrativa gotica em A mortalha de Alzira seduz
o leitor, mas como ela ndo esta sozinha ¢ tem em sua companhia o seu oposto,
ou seja, o cientificismo, esse envolvimento ¢ parcial. Identificacdo e
distanciamento sdo os lados da mesma moeda que ¢é oferecida ao leitor. A obra
também dialoga com a novela Noite na Taverna, de Alvares de Azevedo,
inserindo-se em uma corrente literaria de tradigdo gotica, bastante distante de
um projeto racional de escrita. Nessa obra, Aluisio Azevedo parece se render
ao universo da desordem (o romantismo exacerbado) em contraposi¢do ao seu
projeto da ordem (o real-naturalismo).

Em Filomena Borges, a categoria denominada romance de “segunda
linha” se enquadra perfeitamente a medida que Aluisio Azevedo, por intermé-
dio de uma arquitetura comica, destrona o romantismo, sem, contudo, substi-
tui-lo pelo discurso realista-naturalista. O centro ndo ¢ ocupado por outro
discurso monologico e fechado. O romantismo entronizado, oficializado,
convencionalizado ¢ mostrado em suas dimensdes historicas e isso o
dessacraliza como discurso natural, estavel, sempre igual a si mesmo. O riso
irrompe de dentro do sério, mostrando-lhe as fraturas. Aluisio Azevedo se
utiliza do romantismo dos herois e de suas situa¢des, exacerbando,
inflacionando, e esse exagero se apresenta como caricatural, revelando-se cri-
tico. Em Filomena Borges, o leitor contemporaneo encontra um romance em
que a relacdo entre as palavras e as coisas ¢ problematizada, assemelhando-se
essa obra ao romance magistral D.Quixote, de Miguel Cervantes, como afirma
Antonio Candido.

Em Mattos, Malta ou Matta? irrompe a dualidade ¢ a ambigiiidade,
problematizando-se, sobretudo, as relagdes tensas entre a linguagem e o real.
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Aqui o projeto real-naturalista que cré em uma linguagem transparente ¢ de
nomenclatura do real é desnorteado. Nesse romance-folhetim, além de termos
uma narrativa muito envolvente em virtude de uma fabula recheada de peripé-
cias a moda folhetinesca, temos, também, a elabora¢do de um universo comico
em que pontos-chaves como a propria linguagem e sua pretensa neutralidade
¢ objetividade sdo carnavalizados.

Em O coruja, o escritor se distancia completamente de seu projeto ex-
plicito de criticar o romantismo ¢ introduzir, mediante longas digressdes dida-
ticas, o realismo-naturalismo. O romance ¢ de carater essencialmente psicold-
gico, mas de uma psicologia objetiva, material ¢ social em que a consciéncia
de si e a pratica da bondade e da vaidade vao se formando e deformando nas
intrincadas relagdes sociais entre as personagens. Ocorre a carnavalizagdo da
bondade e da vaidade & medida em que essa pratica social mostra o outro
dentro de si: 0 mal e 0 bem respectivamente. O bem e o mal se forjam no social
e ndo se dissociam, contaminando-se dialogicamente. Nesse romance, a
estratificacdo sdcioecondmica da sociedade na esfera da luta de classes permeia
toda a narrativa, definindo, sobremaneira, o destino das personagens. O didlo-
go ¢ a tonica dessa obra, elaborando-se as personagens em continua articula-
¢do entre si, desvelando-se a partir de suas agdes, principalmente a inter-
relacdo das classes médias emergentes e das classes altas no Brasil, perpassa-
da pela ideologia de favor, dada como uma pratica que beneficia especialmente
a elite que distribui favores, fortalecendo-se. A narrativa ¢ construida sob o
signo do duplo, captando um movimento social entre a ordem burguesa e o
favor. A agdo social das personagens emergentes ora ocorre dentro de um
padrdo burgués, sob o signo da autonomia, do trabalho, da meritocracia ¢ do
individualismo, ora sob a égide do favor ¢ da dependéncia das classes altas.
Simbiose, parasitismo e autonomia regem a agdo das classes emergentes, sen-
do a ideologia do favor um limite para a sua ascensdo enquanto sujeito de sua
historia.

Em Livro de uma sogra, o projeto pedagodgico-iluminista ¢ também des-
norteado a medida que o cientificismo de tese ¢ parodiado. Aqui, o escritor
problematiza a linguagem de autoridade e autoritaria. A narrativa, por intermé-
dio de um discurso analitico-satirico, elabora um receituario pormenorizado e
detalhado de atitudes maritais que podem contribuir para a felicidade conju-
gal. Entretanto, esse receituario se torna risivel em virtude de que se mostra
sempre limitado em relagdo as possibilidades sempre novas e variadas de infe-
licidade, revelando a complexidade e a incompletude das relagdes sociais.

Vinculamos a derrocada do projeto ilustrado de Aluiso Azevedo, espe-
cialmente em Livro de uma sogra, ao contexto histérico brasileiro. Aluisio
Azevedo pertencia a geragdo boémia e realista que lutava por mudangas signi-
ficativas na sociedade. O escritor e seus amigos intelectuais criticavam o Se-
gundo Império e ansiavam pela Reptiblica. Com a Proclamagdo da Republica
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veio a decepgdo, pois o projeto democratico com que sonhavam néo se efeti-
vou. O projeto desenvolvimentista-industrial que poderia inserir o pobre, o
negro, os intelectuais de classe média (professores, médicos, engenheiros,
intelectuais) ¢ boicotado por uma elite de cafeicultores que sustentam um
modelo agro-exportador e especulativo (politica emissionista de titulos do
governo sem lastro real). Segundo José Murilo de Carvalho, o projeto “dos
bolchevistas de classe média e técnicos,”'* do qual fazia parte Aluisio Azeve-
do e a geragdo-boémia-realista, gorou, sendo vencido, segundo o historiador,
por “um espirito do capitalismo sem a ética protestante.”'* Essa decepgdo faz
com que Aluisio Azevedo também reveja o seu projeto ilustrado-pedagogico,
comprometido com a mudanga que ndo houve.

Concluindo este estudo, esperamos ter contribuido para uma outra lei-
tura da obra considerada menor escrita por Aluisio Azevedo, resgatando-a do
esquecimento ¢ da desqualificag@o que tem sofrido por parte consideravel da
critica candnica. Essas obras ndo podem ser consideradas ilegiveis como afir-
ma certa perspectiva critica porque todo o discurso, incluindo o literario, ¢ um
fendmeno aberto que pode suscitar leituras novas e diversas. O passado pode
ser resgatado a qualquer momento, recebendo uma nova interpretagdo, como
destacam as palavras de Mikhail Bakhtin: “N&do ha nada morto de maneira
absoluta. Todo o sentido festejara um dia seu renascimento”.'s
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